
INCHIESTA PROGETTO GALLIC@ 2014/2015

Gentile Docente, 


Il nuovo Progetto Gallic@ di France Théâtre sta per partire: un percorso annuale di supporto didattico coinvolgente e

concreto per i docenti di lingua francese. 

L’obbiettivo del Progetto Gallic@ è di integrare i Programmi Ministeriali, fornendo strumenti atti a motivare gli

studenti e ad accrescere in loro l’interesse per la lingua. 


In Italia sono già 5200 i docenti di francese che hanno aderito negli scorsi anni e che ricevono mensilmente in modo

gratuito materiali, spunti e approfondimenti per i loro alunni. Un utilizzo interattivo dei nuovi media e tematiche attuali

sono le novità della stagione 2014/2015! 

L'adesione è completamente gratuita e può essere effettuata sul nostro sito www.francetheatre.it o inviando il seguente

questionario tramite fax allo 06 45551125 entro il 30 giugno 2014.


L'inchiesta nazionale del Progetto Gallic@ è il primo passo per creare insieme un supporto didattico nuovo e in linea 
con le vostre esigenze. Le chiediamo quindi qualche minuto per rispondere alle seguenti domande e comunicarci così la 
sua opinione. Grazie! 

1.	 Quali pensano possano essere le iniziative per rafforzare lo studio della lingua sul territorio italiano?

club dedicato ai docenti

canale di condivisione per materiali pedagogici

forum o  gruppo di discussione sulla lingua francese

associazioni di settore

altro ___________________________


2.	 Le attività extracurricolari contribuiscono allo studio della lingua?

abbastanza

molto

poco 


3.	 Che tipo di tematiche vorrebbe fossero affrontate nelle attività offerte?

attualità

fatti storici rilevanti

programmi ministeriali svolti in classe

mondo giovanile


4.	 Quali iniziative didattiche ritiene siano di supporto allo studio della lingua?

spettacoli teatrali

corsi intensivi di teatro

conversazione con madrelingua francese

viaggi d'istruzione

altro ___________________________


5.	 Come viene a conoscenza delle proposte didattiche dedicate alla lingua francese?

Provveditorato

passaparola

riviste specifiche

ricerca autonoma su internet

mail personale

materiale cartaceo inviato a scuola

mail inoltrata dall'Istituto scolastico in cui lavora

altro ___________________________


6.	 Quali sono le difficoltà incontrate nella realizzazione di un'uscita didattica?

reperimento docenti accompagnatori

dificoltà nello spostamento

disponibilità dell'Istituto

motivazione degli studenti

difficoltà finanziarie

altro ___________________________




7.	 Malgrado le poche ore a disposizione, riuscirebbe ad integrare alla sua didattica del materiale pedagogico 
complementare ? 

si 
no 

8.	 Cosa vorrebbe trovare nei materiali didattici ? 
esercizi grammaticali 
articoli di attualità 
supporti audio/video 

9.	 Con quali supporti vorrebbe integrare nell'insegnamento della lingua francese in classe? 
cartaceo 
audio 
video 
giochi interattivi 

10. Ha mai utilizzato i nuovi media (fb,twitter, blog,apps varie su smartphone) nell'insegnamento della lingua? 
sì 
no 

11. Se sì, quali? ______________________________________________________ 

12. Ritiene che la musica possa essere un valido strumento di apprendimento della lingua? 
sì 
no 

13. Se sì, in che modo lo utilizza: 
ascolto e comprensione del testo di brani del repertorio classico francese (Aznavour, Piaf, Montand...) 
ascolto e comprensione del testo di brani del repertorio contemporaneo francese (Stromae, ZAZ, 
Christophe Maé...) 
spettacoli musicali 
video musicali 

14. I suoi alunni hanno mai partecipato ad uno spettacolo in lingua francese? 
si 
no 

15. Quali altre lingue straniere studiano i suoi alunni? 
inglese 
spagnolo 
tedesco 

16. Quanti alunni nella sua scuola studiano il francese? 
Meno di 50 
50-100 
100-200

200-300

oltre 300


NOME 

COGNOME 

TELEFONO 

CELLULARE 

MAIL 

RESIDENTE IN VIA 

CAP 

CITTA' 

PROVINCIA 

SCUOLA 

Il/La sottoscritto/a, acquisite le informazioni di cui all’art. 13 della D. Lgs. 196/2003, ai sensi dell’art. 23 della legge ‫ 
stessa conferisce il proprio consenso al trattamento dei propri dati personali. 


